EKNAIAEYTIKOELZ OPTANIEMOEL

‘Opapanaideiac

IMPOXOMOIQXH ITANEAAAAIKQN EEETAXEQN I’
TAZEHX
I'ENIKOY AYKEIOY
EZEETAZOMENO MAO®GHMA:
AATINIKA OEQPHTIKHY KATEYOYNXHX
YYNOAO ZEAIAQN: TEXXEPIX (4)

A. Na petadppAoETE 0TO TETPASLO 0O T TAPAKATW QTTOCTIACHLOTOL:

Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species horrenda.
Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida, similem
effigiei mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concépit nomenque eius
audire cupivit. Respondit ille se esse Orcum.

Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Veientanam praedam
non aequo iure divisam, absens dictator est factus; is Gallos iam abeuntes secutus
est: quibus interemptis aurum omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen
dedit:

Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit «Ego
non cognosco vocem tuam?» Visne scire quid Nasica responderit? «Homo es
impudens».

Bello Latino T. Manlius consul nobili genere natus exercitui Romanorum praefuit. Is
cum aliquando castris abiret, edixit ut omnes pugna abstinérent. Sed paulo post
filius eius castra hostium praeterequitavit et a duce hostium his verbis proelio
lacessitus est: «Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur, quanto miles
Latinus Romano virtute antecellat».

Movadeg 40
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B. Napatnproeig
B1. Na ypaete TOUG TUTTOUG TToU {NTOUVTOL YLa KAOEULA QO TLG TTAPAKATW AEEELC
Kat GpAaceL:

ei: TNV yevikr tou mMAnBuvtikou aplBuov oto 6Lo yEvo.
species : TNV adalPETIKN TOU eVIKOU aplBpou.
similem : n ovopaotikr MTANBUVTIKOU 0TO OUSETEPO YEVOC.
guem: ) OVOUOOTLKA EVIKOU OTO (810 YEvoc.
diu : Ta mapaBETIKA TOU EMPPHUATOG
praedam: tn yevikr Tou mAnBuvTtikou aplBuou.
iure: n QLTLATLK EVIKOU
absens: n apalpeTLK EVIKOU
nomen: n ALTLOTIKN Tou TANBUVTIKOU aplBpou.
domi : n yevik mAnBuvtikou
vocem: n §0Tikr Tou MAnBuvtikoL aplBpuou.
impudens: tn yevikr Tou mAnBuvtikoL aplBuou.
genere: n KANTLKA EVIKOU
his : n attlatikn evikou oto 610 yEvog
quanto: n 6otk TAnBuvTIKOU
Movadeg 15

B2. Na ypayete toug Tumou¢ mou Intoluvtal yla KoBévav amd toug Tmapakatw
PNHATIKOUG TUTIOUG:

dederat: to B MANOUVTIKO MTPOCWTTO TN UTIOTAKTLKAG TOU HEAAOVTA

apparuit: to B’ €VIKO MPOOWTIO TNG OPLOTLKIC TOU EVEOTWTA

venire: T0 Yy TANBUVTIKO TPOOWTIO TNG OPLOTIKNG TOU EVECTWTO OTNV OvtiBetn
dwvn.

aspexit: to (610 MPOOWTO TNG UTIOTOKTLKAG TOU TOpATATIKOU oTNnV dla dwvi.
conceépit: To y’ €VIKO TPOCWTIO TNG UTIOTOKTLKAG TOU EVECTWTA

cupivit: To yepoUVSLo 0g OAEG TIG MTWOELC.

fuerat: To a’ evikd MPOOWTO TNG UTMTOTAKTLKAG TOU TIOPATATIKOU.

interemptis: to B’ evikO MPOOWIO TNG OPLOTLKAG TOU EVECTWTA OTNV L pwvr).
€OgNOSCO: TO COUTILVO OTNV QLTLOTLKA TITWon.

visne: To B’ MAnBUVTLKO TPOCWTO TNG OPLOTLKAG TOU (8Lou Xpovou.

scire: To anapéudaTo ToU MAPAKELUEVOU

YeAido 2 and 4



responderit: to B’ MANOUVTIKO MPOOWTO TNG OPLOTIKNC EVECTWTA TNEG TABNTLIKAG
niepidpactikng oculuyiog

es: 10 anapépdarto tou pEAovta

lacessitus est: To anapépudato tou péAovta otnyv idla dwvn

cernatur: 1o B’ €VIKO MPOCWTIO TNE UTTOTAKTLKNG TOU TIAPAKELUEVOU.

Movadeg 15

Moa. Na yivel TTANPNG CUVTAKTLKH avayvwpLon TwV MOPaKATw TUTTWV:
somno, magnitudinis, se, absens, interemptis, indignatus, scire, castris

Movadeg 8

rp. «Congrediamur, ut singularis proelii eventu cernatur»: va avayvwplogete to

eldo¢ tng mpotaong (povada 2), va SKALOAOYAOETE TNV EYKALON KAl TOV XPOVO
€KPOpPAG TNG (LovAdeg 2) Kat va SNAWOETE TO CUVTAKTLKO TNG poAo (povada 1).
Movadeg 5

My. Na avadlotumwoeTe TNV mopandavw SeUTEPEVOVCA MPOTACH WOTE va SNAWVEL
TO OKOTIO e €vapBpo yepouvdilo (Lovadeg 2) kat pe couTtivo (povada 1).
Movadeg 3

16.Visne : va emavadlaTUNMWOoETE TNV POTACN, WOTE Vo eKGPAlETAL ATIAYOPEUDH
Kol e Toug SV 0 TPOTOUC.
Movadeg 2

la. propter Veientanam praedam: Na Statunwoete pe SL0pOPETIKO TPOMO TNV
(Lo emLppNUATIKN OXEON.
Movadeg 2

M2B. «cum repente apparuit ei species horrenda.» : va avayvwpioete to €id0og tng
npotaong (povada 5), va SkaloAoynoeTe TNV €yKALON KoL TOV XPOVO €KPOPAG TNG
(Lovadeg 2) kal va SNAWOCETE TO CUVTOKTIKO TG pOAo (povada 1).

Movadeg 5

M2y. Na kataypapete AEEELC AXTIVIKEG TWV KELUEVWV ETUPOAOYLKA OUYYEVELG UE TLG
TIOPOKATW AEEELC TWV EAANVIKWV: OVIHLOMOG, SIKTATOPAC, YIYVWOKW, HIALTOPLONOG.
Movadeg 2
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r26. Quod illic appensum civitati nomen dedit: va avaAuBei n petoxn og avriotowxn
deutepelovoa MPOTACT WOTE VAL SNAWVEL OVTIKELUEVLKA ATTOSEKTH) alTtloAoyia.
Movadeg 3

EMIMEAEIA: MAPIA ZYAH
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